
vetro
glass / verre / 
vidro / glas / 
glas

angolo
corner / d'angle / 
esquina / Hoek / 
Ecke

nicchia
recess / niche /
nicho / nis /
Nische

telaio
frame / profilé
bastidor / frame /  
rahmen

01

WMTT

RAPID

tre lati
three sides / trois côtés /
tres lados / driezijdig /
Dreiseitig



ANGOLO COMPLETO QUADRATO CON PORTE SCORREVOLI / SQUARE CORNER WITH SLIDING DOORS
ANGLE CARRÉ AVEC PORTES COULISSANTES / ÁNGULO CUADRADO CON PUERTAS CORREDERAS
VIERKANTE HOEKOPSTELLING MET SCHUIFDEUREN / QUADRATISCHE ECKLÖSUNG MIT SCHIEBETÜREN

RAPID

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

B3312 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

Installazione in angolo
Corner installation
Installation angulaire
Instalación angular
Hoekinstallatie
Eckmontage

Giunzione superiore installazione lato angolo
Upper junction – corner side installation
Jonction supérieure – installation côté angle
Unión superior para instalación en esquina
Bovenkoppeling voor hoekinstallatie
Obere Verbindung für Eckinstallation

Giunzione inferiore installazione lato angolo
Lower junction – corner side installation
Jonction inférieure – installation côté angle 
Unión inferior – instalación lado esquina
Onderverbinding voor hoekinstallatie
Untere Verbindung für Eckinstallation

21 51

45 45
45 45

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

+4

+4

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
67÷71 B3312 0 33,9÷37,9 31,7 36 27 1
77÷81 B3315 0 38,9÷42,9 36,7 43 31 1
87÷91 B3318 0 43,9÷47,9 41,7 50 36 1

+4 +4

H. 190 cm
SP. 4 mm



ANGOLO COMPLETO RETTANGOLARE CON ANTE SCORREVOLI / RECTANGULAR CORNER WITH SLIDING DOORS
ACCÉS D’ANGLE COMPLET RECTANGULARE / ACCESO RECTANGULAR COMPLETO
RECHTHOEKIGE HOEKOPSTELLING MET SCHUIFDEUREN /  RECHTECKIGE ECKLÖSUNG MIT SCHIEBETÜREN

RAPID

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

B3372 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

L cm P cm COD. A cm B cm B1 cm C cm D cm KG PCS
67÷71 87÷91 B3372 0 50÷52 31,7 41,7 43 43,9÷47,9 31 1
67÷71 97÷101 B3378 0 55÷57 31,7 46,7 46,5 48,9÷52,9 34 1
67÷71 117÷121 B3380 0 57,3÷59,3 31,7 56,7 53,5 58,9÷62,9 37 1
77÷81 97÷101 B3376 0 72,3÷74,3 36,7 46,7 50 48,9÷52,9 37 1
77÷81 117÷121 B3377 0 77,3÷79,3 36,7 56,7 57 58,9÷62,9 39 1

Installazione in angolo
Corner installation
Installation angulaire
Instalación angular
Hoekinstallatie
Eckmontage

Giunzione superiore installazione lato angolo
Upper junction – corner side installation
Jonction supérieure – installation côté angle
Unión superior para instalación en esquina
Bovenkoppeling voor hoekinstallatie
Obere Verbindung für Eckinstallation

Giunzione inferiore installazione lato angolo
Lower junction – corner side installation
Jonction inférieure – installation côté angle 
Unión inferior – instalación lado esquina
Onderverbinding voor hoekinstallatie
Untere Verbindung für Eckinstallation

21 51

45 45
45 45

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

+4

+4

+4 +4

H. 190 cm
SP. 4 mm



LATO PER ANGOLO CON PORTE SCORREVOLI / SIDE PANEL FOR CORNER WITH SLIDING DOORS
PANNEAU LATÉRAL POUR ANGLE AVEC PORTES COULISSANTES / PANEL LATERAL PARA ESQUINA CON PUERTAS CORREDERAS
ZIJWAND VOOR HOEK MET SCHUIFDEUREN / SEITENWAND FÜR ECKE MIT SCHIEBETÜREN

RAPID

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

B3382 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

Installazione in angolo
Corner installation
Installation angulaire
Instalación angular
Hoekinstallatie
Eckmontage

Giunzione superiore installazione lato angolo
Upper junction – corner side installation
Jonction supérieure – installation côté angle
Unión superior para instalación en esquina
Bovenkoppeling voor hoekinstallatie
Obere Verbindung für Eckinstallation

Giunzione inferiore installazione lato angolo
Lower junction – corner side installation
Jonction inférieure – installation côté angle 
Unión inferior – instalación lado esquina
Onderverbinding voor hoekinstallatie
Untere Verbindung für Eckinstallation

21 51

45 45

45 45

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
67÷71 B3382 0 33,9÷37,9 31,7 18 20 1
73÷77 B3384 0 36,9÷40,9 34,7 20 21 1
77÷81 B3385 0 38,9÷42,9 36,7 21,5 22 1
83÷87 B3387 0 41,9÷45,9 39,7 23,5 24 1
87÷91 B3388 0 43,9÷47,9 41,7 25 25 1
93÷97 B3390 0 47,1÷51,1 44,9 27,3 27 1
97÷101 B3391 0 48,9÷52,9 46,7 28,5 28 1
103÷107 B3393 0 52,1÷56,1 49,9 30,7 29 1
107÷111 B3394 0 53,9÷57,9 51,7 32 30 1
117÷121 B3397 0 58,9÷62,9 56,7 35,5 33 1

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

+4

+4

S

D

H. 190 cm
SP. 4 mm



PORTA SCORREVOLE / SLIDING DOOR
PORTE COULISSANTE / PUERTA CORREDERA
SCHUIFDEUR / SCHIEBETÜR

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

B3340 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

+2

+2

+2

+2

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
96÷103 B3340 0 47,1÷51,1 44,9 38,5 24 1
106÷113 B3342 0 52,1÷56,1 49,9 43,5 26 1
116÷123 B3344 0 57,1÷61,1 54,9 48,5 28 1
126÷133 B3346 0 62,1÷66,1 59,9 53,5 30 1
136÷143 B3348 0 67,1÷71,1 64,9 58,5 32 1
146÷153 B3350 0 72,1÷76,1 69,9 63,5 34 1
156÷163 B3352 0 77,1÷81,1 74,9 68,5 35 1
166÷173 B3354 0 82,1÷86,1 79,9 73,5 37 1

Installazione in angolo e in nicchia
Corner and recess installation
Installation en angle et en niche
Instalación en esquina y en nicho
Installatie in hoekopstelling en in nis
Installation in Ecklösung und in Nische

34 51

+4

+4

H. 190 cm
SP. 4 mm



PORTA SCORREVOLE A TRE ANTE / THREE-PANEL SLIDING DOOR
PORTE COULISSANTE À TROIS VANTAUX / PUERTA CORREDERA DE TRES HOJAS 
SCHUIFDEUR MET DRIE PANELEN / SCHIEBETÜR MIT DREI ELEMENTEN

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

B3311 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

Installazione in angolo e in nicchia
Corner and recess installation
Installation en angle et en niche
Instalación en esquina y en nicho
Installatie in hoekopstelling en in nis
Installation in Ecklösung und in Nische

34 51

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
68÷76 B3311 0 - 6,5 32 19 1
77÷85 B3312 0 - 6,5 38 21 1
86÷94 B3313 0 - 6,5 42 23 1
95÷103 B3314 0 - 6,5 50 25 1
104÷112 B3315 0 - 6,5 56 26 1
113÷121 B3365 0 - 6,5 62 26 1

+4

+4

+4

+4

+4

+4

H. 190 cm
SP. 4 mm



PORTA BATTENTE / HINGED DOOR
PORTE BATTANTE / PUERTA BATIENTE
DRAAIDEUR / DREHTÜR

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

B3301 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

34 58

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
66÷74 B3301 0 - 51,8 52 16 1
76÷84 B3303 0 - 61,8 62 19 1
86÷94 B3305 0 - 71,8 72 21 1
96÷104 B3307 0 - 81,8 82 23 1

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

+4

+4

+4

+4

+4

+4

Installazione in angolo e in nicchia
Corner and recess installation
Installation en angle et en niche
Instalación en esquina y en nicho
Installatie in hoekopstelling en in nis
Installation in Ecklösung und in Nische

H. 190 cm
SP. 4 mm



PORTA SALOON / SALOON DOOR
PORTE SALOON / PUERTA SALOON
SALOONDEUR / SALOONTÜR

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

CODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

B3331 0 TT 01 1A

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
66÷74 B3331 0 - 25 49,5 16 1
76÷84 B3333 0 - 30 59,5 19 1
86÷94 B3335 0 - 35 69,5 21 1
96÷104 B3337 0 - 40 79,5 23 1

+4

+4

+4

+4

+4

+4

34 58

Installazione in angolo e in nicchia
Corner and recess installation
Installation en angle et en niche
Instalación en esquina y en nicho
Installatie in hoekopstelling en in nis
Installation in Ecklösung und in Nische

H. 190 cm
SP. 4 mm



PORTA A SOFFIETTO / BI-FOLD DOOR
PORTE PLIANTE / PUERTA PLEGABLE 
VOUWDEUR / FALTTÜR

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

CODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

45

36

30

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

B3361 0 TT 01 1A

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
66÷74 B3361 0 - 28,8 36 20 1
76÷84 B3363 0 - 34 46 22 1
86÷94 B3365 0 - 38,7 56 24 1
96÷104 B3367 0 - 43,6 66 26 1

+4

+4

+4

+4

+4

+4

Installazione in angolo e in nicchia
Corner and recess installation
Installation en angle et en niche
Instalación en esquina y en nicho
Installatie in hoekopstelling en in nis
Installation in Ecklösung und in Nische

H. 190 cm
SP. 4 mm



SEMITONDO CON DUE PORTE SCORREVOLI / SEMICIRCULAR WITH TWO SLIDING DOORS
DEMI-CERCLE AVEC DEUX PORTES COULISSANTES / SEMICIRCULAR CON DOS PUERTAS CORREDERAS
HALFROND MET TWEE SCHUIFDEUREN / HALBRUND MIT ZWEI SCHIEBETÜREN

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

CODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

34 51

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

B3370 0 TT 01 1A

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

Installazione in angolo
Corner installation
Installation angulaire
Instalación angular
Hoekinstallatie
Eckmontage

L cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
71,5÷75,5 B3370 0 33,9 - 37,9 28,3 41 33 1
76÷80 B3373 0 21,5 - 25,5 41,3 47 34,5 1
86÷90 B3371 0 31,5 - 35,5 41,3 60 35 1

+4

+4

H. 190 cm
SP. 4 mm



PARETE FISSA / FIXED PANEL
PAROI FIXE / PANEL FIJO
VASTE WAND / SEITENWAND

DETTAGLI TECNICI / TECHNICAL DETAILS / DÉTAILS TECHNIQUES / DETALLES TÉCNICOS / TECHNISCHE DETAILS / TECHNISCHE DETAILS

B3321 0 TT 01 1ACODICE / CODE / CODE
CÓDIGO / CODE / CODE

S SINISTRA / LEFT / GAUCHE / IZQUIERDA / LINKS / LINKS
D DESTRA / RIGHT / DROITE / DERECHA / RECHTS / RECHTS

Installazione parete fissa
Fixed panel installation
Installation de l’élément fixe 
Instalación del panel fijo
Installatie van vaste wand
Montage des feststehenden Elements

56 34

RAPID

TT WM

01

PROFILI / PROFILES / PROFILÉ / PROFILE / PROFIELEN / PROFILE

VETRI / GLASS / VITRES / VIDRIOS / GLAS / GLAS

H. 190 CM
SP. 4 MM

L1 cm COD. A cm B cm C cm KG PCS
63÷67 B3321 0 - - - 15 1
67÷71 B3322 0 - - - 16 1
73÷77 B3324 0 - - - 18 1
77÷81 B3325 0 - - - 19 1
83÷87 B3327 0 - - - 21 1
87÷91 B3328 0 - - - 22 1
97÷101 B3330 0 - - - 25 1

+4

+4


